Fitting instructions

Make:

Lancia / Fiat

Ypsilon; 2011 ->

Panda; 2012->

5479

Type:




Couplingsclass: A50-X Okm 1000km

Approved

E/R55 E11 55R 018360

E

O

|Max. vertical load : 60 kg |
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For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the
removable ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of
the customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing
Systems do not accept responsibility for any matters arising as a
result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhénge-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung
maBgebend ist.

—_

Die Rucklichter abmontieren (nur Ypslion).
2. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benétigt.

Siehe Abbildung 1 oder 1a.

Den Auspuff aus der hinteren Gummiaufhédngung herausnehmen.

Die Halterungen A anlegen und bei den Punkten B befestigen. Alles

halbfest montieren.

5. Die zwei PE-Schaumbldcke als Dichtung in den Fahrgestelltrager ein-
setzen.

6. Die Halterungen C und | anlegen und bei den Punkten D befestigen.
Alles halbfest montieren.

7. Den Quertrager E zwischen den Halterungen A und C bei den Punkten
F und G halbfest anbringen.

8. Das Brink Connector einschlieBlich wegklappbarer Steckdosenplatte
mit Lasche montieren.

9. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

10. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange
herausschneiden. (Schablone auBen auf der StoBstange anlegen)

11. Den elektrischen Teil montieren.

12. Die Kabel mit Kunststoffklemmband festbinden. Siehe Abbildung 2.

13. Das unter Abschnitt 1 und 2 Entfernte wieder anbringen.

pw

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate
ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems
die beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
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3. Losgora avgasroret fran det bakersta avgasgummit.

4. Placera stdéden A och fast dem vid punkterna B, fast sedan det hela
utan att dra at ordentligt.

5. Placera de bada PE-skumblocken som tatning i chassibalkarna.

6. Placera stéden C och | och fast dem vid punkterna D, fast sedan det
hela utan att dra at ordentligt.

7. Fasttvarbalk E mellan hallarna A och C vid punkterna F och G utan att
dra at helt.

8. Fast Brink Connector inklusive fallbara kontaktplattan och listen.

9. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

10. Saga ut den angivna delen ur stétfangaren med hjalp av schablonen.
(placera schablonen mot stétfangarens utsida).

11. Montera den elektriska delen.

12. Fast kablarna med buntband. Se figur 2.

13. Montera de delar som demonterades under punkt 1 och 2.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demon-
tering av det I6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforséljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrarna.

* Efter att draget & monterat, placera monteringsanvisningen tillsammans
med bilens évriga dokument.

* Brink &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer &n de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at afleese
serienummeret pa typepladen, for at kunne veelge hvilket af de
medsendte diagrammer der skal anvendes.

1. Demonter baglysenhederne (kun Ypsilon).

2. Demonter kofangeren, inklusive koretgjets stalstadbjeelke. Denne bliv-
er overfladig. Se fig. 1 eller 1a.

3. Tag udstedningen ud af den bageste strop.

4. Anbring stotterne A og monter disse ved punkterne B; monter det hele
manuelt.

5. Anbring de to PE-skumblokke som afdaekning i chassisvangerne.

6. Anbring stotterne C og | og monter disse ved punkterne D; monter det
hele manuelt.

7. Monter tveervangen E mellem beslagene A og C pa punkterne F og G,
fastgor det hele med handkraft.

8. Monter Brink Connector inklusiv den nedklapbare kontaktplade med
profil.

9. Speend alle bolte og matrikker ifalge tegning.

10. Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjeelp af skabelonen (ska-
belonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

11. Monter den elektriske del.

12. Bind ledningerne fast med tie-wraps (klemband af plast). Se fig. 2.

13. Monter de dele, som blev fjernet under punkt 1 og 2.

Radfer for demontering og montage af dele til koretojet arbejdsplad-
shandbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem
den vedlagte montagevejledning.

BEMAERK:

* Kontakt forhandleren
aendring(er) pa koretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an

© 547970/21-06-2012/7

i forbindelse med eventuelle pakreevede

Fig. 2
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3. Estrarre il tubo di scarico dal sostegno di gomma piu esterno.

4. Posizionare i sostegni A e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti B.

5. Inserire i due blocchi di polistirolo espanso nei montanti del telaio per
chiuderli.

6. Posizionare i sostegni C ed | e fissarli manualmente in corrispondenza
dei punti D.

7. Montare la traversa E tra i sostegni A ed C e fissarla manualmente in
corrispondenza dei punti F ed G.

8. Montare lo Brink Connector comprensiva il portapresa a scomparsa e
striscia.

9. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

10. Con l'ausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.
(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

11. Montare la parte elettrica.

12. Legare tra loro i cavi con fascette di plastica. Vedi figura 2.

13. Rimontare quanto rimosso al punto 1 e 2.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, con-
sultare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non pu0 essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

£,

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzié tabliczke
znamionows, zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujgcych sig w
instrukcji montazowej nalezy wykorzystagé.

INSTRUKCJA MONTAZU:

1. Zdemontowac¢ zespét tylnych swiatet (tylko Ypsilon).

2. Zdemontowa¢ z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa,
belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Patrz rysunek 1 lub
1a.

3. Wysuna¢ rure wydechowsg z ostatniego zawieszenia.

4. Umiesci¢ wsporniki A i umocowac je w punktach B, lekko przymocow-
ac catosc.

5. Umiesci¢ dwa klocki piankowe PE jako szczeliwo w poprzecznicach
ramy podwozia.

6. Umiesci¢ wsporniki C i | i umocowac je w punktach D, lekko przymo-
cowac catosc.

7. Zamontowac poprzecznice E miedzy wspornikami A i C w punktach F
i G, catos¢ lekko przymocowac.

8. Zamontowac Brink Connector oraz sktadang ptytke z gniazdami i listwe.

9. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

10. Wypitowa¢ wskazany odcinek zderzaka korzystajgc z szablonu.
(szablon umiesci¢ na zewnetrznej stronie zderzaka).

11. Zamontowac czes$¢ elektryczna.

12. Kable przymocowa¢ tasma kablowa. Patrz rysunek 2.

13. Ponownie zamontowac¢ to, co zostato zdemontowane w punkcie 1 i 2.

Co do montazu i montowania czgsci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i sSrodkéw montazowych zapoznac¢ sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapozna¢ si¢ z zatgc-
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neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarastéa asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytdsta seké kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

PFed instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

—_

Odstrarite jednotky zadnich svétel (pouse Ypsilon).

2. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potrebovat. Viz schéma 1 nebo 1a.

3. Uvolnéte vyfuk z nevzdalenéjsi vyfukové gumy.

4. Umistéte vzpéry A a pripevnéte je v bodech B, pak pfipevnéte celou
tuto ¢ast aniz byste ji plné utahli.

5. Umistéte dva PE pénové bloky jako rozpéry na nosnik podvozku.

6. Umistéte vzpéry C a |l a pfipevnéte je v bodech D, pak pfipevnéte celou
tuto ¢ast aniz byste ji plné utahli.

7. Umistéte piicny nosnik E mezi podpéry A a C k bodim F a G a utah-
néte rucéné tento celek.

8. Nasadte Brink Connector véetné drzaku zasuvky a pasku.

9. Utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve
vykrese.

10. Pouzijte Sablonu k odfezani oznacené c&asti narazniku. (umistéte
$ablonu zvenku narazniku)

11. Zapojte elektrické pfislusenstvi.

12. Pfipevnéte kabely vazaci paskou. Viz schéma 2.

13. Vyménte dily odstranéné v kroku 1 a 2.

Pfed demontazi a montazi &éasti vozidla konzultujte montazni
priruc¢ku.

Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

Pfed montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte mon-
tazni manual.

11. Kdsse be a elektromos vezetékeket.

12. Flizze 6ssze a kabeleket a mianyag kabeldsszefogd segitségével.
Lasd az abrat 2.

13. Tegye vissza az 1 és 2. |épésben eltavolitott darabokat.

A szétszerelés és a jarml alkatrészek Osszeillesztése érdekében,
lasd a munkahelyi kézikdnyvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.

Az eltavolithaté gémbrendszer 6sszeszerelése érdekében, lasd a
Osszeszerelési kézikonyvet.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin médositasra van szikség, kérjunk felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEI

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsdkkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* Ajarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl tajé-
kozodjunk kereskedCEnknél.

* Fuaras soran lgyeljiink arra, hogy elkeriiljiik az elektromos, a fék- és az
lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taladlkozunk, vegylk le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az utmutatét CErizziuk a gépjarmi papirjaival egyutt.

* A Brink nem vallal felel§ sséget a nem megfelelé szerelésbd | kbzvet-
len vagy kbzvetett mddon kovetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem
megfeleld szerszdmok hasznélatara, a leirtaktdl eltér6 modszerek és
eszkdzok alkalmazasara, valamint a szerelési utmutato téves értelmezé-
sére.

PYKOBO/ACTBO [J11 MOHTAXKA:

I'Iepen TeM, KaK Ha4yuHaTb MOHTaX, Tpe6ye'rc;| npoBepuUTb Taﬁnwu(y C TUNOM
usgenua ana Toro, 4TOGbI onpeaennuTb Kakyio UMEHHO U3 unmochauuﬁ B
WHCTPYKLUK NO YCTAHOBKE HY)XXHO UCMOIb30BaTh.

DULEZITE

*Pokud je potieba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrarite je.

* Po montazi uschovejte tento manudl k ostatnim doklad@im vozidla.

* Spole¢nost Brink neodpovida za pifimé ani neptimé skody zpUsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojl, pouziti jinych
metod montaze a prostredkl nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynd k montazi.

SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt régzitené az eszkézt, ellenérizze a tipustéblat, hogy a
rogzitési ttmutatéd alapjan melyik abra alkalmazandé.

Tavolitsa el a hatso vilagitétesteket (csak Ypsilon).
. Tavolitsa el a jarm(rdl az Uitk6zo6t és az acél Utkdzérudat. Az Utkdzora-
dra méar nem lesz szlikség. Lasd az abrat 1 vagy 1a.

3. Engedije ki a kipufogét a leghatsé kipufogdgumibol.

4. Helyezze el a A tAmasztékokat és illessze a B pontokhoz, majd szerel-
je fel az egész targyat lazan felcsavarva.

5. Helyezze a két PE habtombot tavolsagtartéként az alvaz elemeiben.

6. Helyezze el a C és | tAmasztékokat és illessze a D pontokhoz, majd
szerelje fel az egész targyat lazan felcsavarva.

7. lllessze az E kereszttartot az A és C tartok kdzé az F és G pontokban,
majd hldzza meg ujjal a rogzitéseket.

8. Szerelje fel a Brink Connector az aljzatlemezzel és a panttal egydtt.

9. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavarony-
omatékig.

10. Hasznalja a sablont a feltlintetett cikk kif(irészeléséhez az (itk6z6bol.

(helyezze a sablont az (itkdzd kiilsé részére)

© 547970/21-06-2012/11
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CHsTb 062 6noka 3apHux ap. (Tonbko Ypsilon).

CHsATb 6amnep BMeCTe CO CTalbHbiM 6ychepHbIM GPYCOM aBTOMOOUNS; BydhepHblil

Opyc 6onbLue He noHagobutes. CM. pucyHok 1 nnm 1a.

BbIHYTb BbIXIONHYIO TPY6Y M3 KpaitHEro Pe3nHOBOro KOMbLA.

[MocTaBuTb KPOHLUTEHBI A 1 MPUKPENUTL WX B TOUKax B, 3akpenus He A0 KOHLa.

B kauecTBe ynnoTHeHNs, BCTaBUTL BA NONNITUNEHOBbLIX NeMeHTa B 6ankv Lwaccu.

lMocTtasuTb KpoHLTenHbl C 1 | v npukpenuTb ux B Toukax D, 3akpenvs He [0 KOHLA.

YcTaHosNTb nonepeyHslit 6pyc E mexxay onopamu A n C B Toukax F u G, 3ataHys

KpenexxHblit MaTepnan He [0 KOHLa.

YctanosnTb Brink Connector BMeCTe ¢ 0TBOAHON LUTENCENLHON NAATON U NONOCON.

3aTaHyTb BCe OONTbl W raiikn B COOTBETCTBMW CO 3HAYEHMSMM, YKa3aHHbIMU Ha

PUCYHKE.

10. BbinunnTb ykasaHHyto vacTb 13 6amnepa npu nomoLuy waébnoHa. (HanecTn wabnox
Ha Hapy>XHyto CTOPOHY bamnepa.)

11. YCTaHOBUTb 3NEKTPUHECKYHO YaCTb.

12. TNpuBs3aTh NPOBOAA NNACTMACCOBOW NPOBONOKON. CM. PUCYHOK 2.

13. TMocTaBuTb HA MECTO ieTanM, CHATbIE BO Bpems Lwara 1 1 2.

No ok w r

© x©

[ns MHCTPYKUMIA N0 CHATMIO W yCTaHOBKe AeTaneil aBToMobuns, obpalyaiitech K
PYKOBOACTBY ANs pabOTHUKOB Xel.

WHdopMaumio o MoHTaxe U cpeAcTBaX KpenneHus Bbl HaleTe B CXeMe.

[ins MHCTPYKLMIA N0 yCTaHOBKeE M CHATHIO CbeMHO0 KpIoKa ¢ WapoM, obpaluaiitech
K npunaraeMomy pyKoBOACTBY MO MOHTaXYy.

BHUMAHUE:

* Ecnu noTpebyroTest M3MEHEHNst KOHCTPYKLWM TPAHCMOPTHOIO CPEACTBA, CredyeT
MOCOBETOBATLCS C AMNEPOM aBTOMOGUNS.

* Ecnu B TOUKax NpuUKpenseHns UMeeTes Cnoi 61TymMa uan npoTMBOLLYMOBOM
marepuan, ero cnesyet yaanuTb.

* CBefieHns 0 MakcMManbHO 4onycTUMOi Macce Bykeupyemoro npuuena Bl MoxeTe
nony4uTh y Annepa aBTomobuns.

* Tpn cBEpNeHUN cneanTe 3a TeM, 4TOObI He 3aA€Tb 3MEKTPONPOBOAKY U MHIN
TOPMO3HO¥ Lieny 1 NOAAYN FOPHOYErO.

* YpanuTe (eCnv OHM MMEHOTCS) MNAcTMACCOBbIE 3aTbIYKM U3 MPUBAPEHHBIX Taek.

* Tlocne MOHTaXa Kptoka crefyeT XpaHuTb HacTosILLee PyKOBOACTBO B KOMMNEKTE C
TEXHUYECKOW JOKYMEHTALMe aBTOMOOUNS.

© 547970/21-06-2012/12
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